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ARPGSAGOK — TARKASAGOX

Toboroznak: faradhatatiangl ‘az tigyes kis
cimbordk, akik meg is érdemlik a kitiintetod
dieséretét- Az e heti toborzas eredinénye:

Nagy Lorand, Ploesti toborozta ' Balint
Lilikét, Hegyesy Kauvesit, Ploesti. .. .,

Ressmann Baba, Satu-Mare Krajosi Nu-
sikat, Satu-Mare.

Rom#n Katé, Satu-Mare: Néma Marg't
és Hchlinger Lilit, Satu{Mare.

'NEVNAPI KOSZONTOKROL.

Megkezdgitk ismét a névnapi koszontok
kozlését. A régi kis cimborik csak mosolyog-
mak erre. Ok az elmult évfolyambol szebb-
' mél szebh koszonth verscket valogathattak ki.
No, hogy az ujabb kis cimbordk se maradja-
nak Ki-a, jobol, az idén 1s fogunk kozolni
névnapi koszontd, vetdeket. ' _

Oktoberben killonben a kovetkezo név-
napok fordulnak el6: 1. Malvin, 4. Ferenoc
(Szent Ferenc), 5. Aurdl, 6. Brunt, 7, Amé-
lia, 8. Etelka, 9. Dénes, 10. Gedeon, 11. Bri-

itta, 12. Miksa, 13. Kélméan, 14. Helén, 15.
enéz, 17. Hedvig, 20 Tréne, 21. Orsolya, 23.
Gydngyike, 25. Blanka, 24. Salamon, 28. Si-
mon.

A livadai kis eimbordk példajam felbuz-
dulva Seini kis olvasoink is megkotafték egy-
mas kozott a testvér-szovetséget. Kindkik:
Kovacs Teruska V. el. o. t. Alelnsk: Pop
Szilagyi Magduska TV. el o. t. Pénztaros:
Schlinger Juecika ITT. el. o. t. Krénikds: Ka-
menszky Marta IV. el o. t.

Az Tsten aldasa legyen a munkétokom,
ki« cimborak!

Satumarei kis eimborak, felhivjuk a fi-
gyelmeteket a helyben, okt. 6-an megnyild
orezdgos nagy ipari és mezdgazdasagi kidl-
litasra. Feltétlen mézzétek meg kedves szii-
Jeiteklkel, vagy akir egyméas tarsasagaban
is ezt a kiallitdst, mert sok hasznos dolgot
lattok &s tamultok meg, amelyek mind alkl-
masak arra, hogy ismereteiteket bovitsétek.
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Mire jé a vadgesztenye?
Gyakran latom igy Oszi id6ben, hogy. az
uteikon felszedik a:gyermekek a vadgeszte-
nyét, és, hazaviszik. ég-ugyan mit csinalnak
vele! Jatszanak, dobaloznak, — agbén egy-

szer esak kikeril a szemétre, pedig a vad-

gesztenye sok mindenre jo. Eppen most olvas-
tam a ,Magyar Nép* c. ujsaghol, hogy nemesak
gyermekaeknek, de felndtteknek is érdemes
gyiijbeni. Ha megdaraljak a sertések és bor-
jak abrakahoz is lehet beldle keverni. Az al-
latok megrzokjak és megszeretik. A sertések-
nek fézni is szoktak. De nagyon jé ervessig
fagyds ellen, Meg kell f6zni a vadgesztenyst
és a levébem dztatni a fagyott testrészt. A
vinagcserepekben levo férgek kitizésére is jo,
hia ilyen kihiitott fozettel omtozziik. De nagy-
szerit gy6geyszer még vérhas ellen.is. Fs a
szines szoveteket is szoktdk szappan helyett
vadigesztenyelébe mosni, mert nem veszi ki a
szovet szinét.

Mae] ‘Farene: ARANY EGYSZEREGY

Kétszor egy az ketto,
Télen jo a kendd.

Miutdn tobben érdeklddiek az ivant, hogy
az Uj Cimbora vesz e fel apro é muds hirde-
téseket, ezuton hozsuk az érdekeltek tudomi-
sara, hogy az Uj Cimbora orszagos gyermek-
lap 1évén, minden olyan természetii hirdetést
felvesz, amely: l-szor: a gyermekek életével
kapesolathan van (rubézat, jaték, konyv, cu-
korka, sth.), 2szor amely orszagos érdeklo-
diésre tarthat szamot, igy nagyipari és gyar-
iizomek hirdetéseit, amelyek mind alkalmasak
a hirdetésen tul arra is, hogy a gyermekek
megtnidjdk, mely varosokban milyen gyarak,
nagyiizemek vannak. Az Uj Cimborat gyer-
mek, feln6tt egyformman olvassa, tehat nem
teszi rossz helyre a pénzét, aki az Uj Cimbo-
raban hirdet. Kis hindetésnél minden szd 4
Lei, vastag betiivel 7 Liei. El6fizetdinknek 3
Liei, vastag betiikkel 5 Lei.

HUMOR.

A néni raszol Janesira:
— Ne huzd a maeska farkat!

b

— De méni, én mem huzom. En csak fo-

gom — a macska rancigalja.
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APAM MADARKAL

Az én apam najdan, mint gyermek
Baratja volt a:természetnek.
1. v Hird6t, mezét, mint kis finceska
Ragyogé arceal sorra bujta.

A zold réten szedett viragot

S lepkét tizott, ha lepkét latott.
A hangversenyt is meghallgatta,
Aztan a mesét felkutatta,

Versenyt Iutott a friss szellével,
Abrandozott a zold erdével.
...Ha a kis gyongyvirag esilingelt,
Mese szavara mindig figyelt.

Szerette 6 a jot s a szépet,

Tetszett neki a csengd ének

S hogy dalt hallott, néhany kis madart
— Mint t6bbi tarsa — kalitkaba zart.

A foglyokat alzord iddben
Minden joval ellatta béven,
Azért mégis — ugy vette észre —
Hogy szomoru sok kis zenésze.

Kutatta miért?... Hisz mindent kapnak,
Nines ily dolga mas madaraknak.

Azok ott kiinn éheznek sokat

Es mégis mily vigan dalolnak.

Szép tavasz jott!... Az iskolaban
Azt tanulta, mily sok madar van!
S ‘majd mindenik hasznos kis joszag,
Azért védi 6ket a Josag.

S 8z0lt a tanito: ,,Kiméljétek
Oket, rabba tenmni nagy vétek,
Mert fiaim a kis madar mind
Szabadsagra s otthonra vagyik.”

Apam hallotta s megértette.
Osszeszorult gyermeki lelke,
Konny csillogott két kék szemében,
Sajnalkozott a madar népen.

Ofthon megallt a rabok mellett

S 8z0lt: ,Tudom mar, mért keseregtek,
Ne sirjatok! Legyen ugy mint volt!“
... 8 minden kis ajtét sorra nyitott.

Kiroppentek a csopp zenészek
S a z0ld agon csengett az ének,
Es dobogé szivvel apam kint

Boldogan nézte madarkait.

Bodndr Irma.

Allatvédelmi nap

KEDVES KIS CIMBORAK !

Tudjatok-e, milyen nap oktober 4-ike?
Nos hat, én mindent elmondok nektek szép
sorjalban.

A tavoli Amglidban €l egy Margaret
Ford nevii kedves, aranyszivii néni, aki na-
gyon szereti az allatokat és mindig nagyon
faj a szive, ha allatkinzast lat. Ez a j6 néni,
aki kiilonben nagyon gazdag, elhatarozta,
hogy az allatkinzas megsziintetéséére min-
den erejével kiizdeni fog.

Mindeniitt, ahol esak megfordul Eurd-
piban, Amerikdban, eléaddsokat tartott és
vagyonabdl igen nagy Osszegeket koltott az
allatvédelem megszervezésére. Sokdig kiiz-
dott, faradott, mig 1929-ben Geszehozta az

elsd nagy Nemzetkozi Allatvédelmi Gyiilést.
lFizen a nagy gyiilésen tobb orszag kikiildot-
tei iinnepélyes fogadalmat tettek, hogy az
dllatokat sohasem fogjak kinozni és mdso-
kat is minden erejiitkkel meg fognak akadd-
lyozni az ilyen lelketlen eseleketek elkGveté-
stben. Elhatéroztik, hogy minden évhen ok-
tober 4-ikén, a magy dllatvéds Assisi Szent
Ferene halalanak évtorduléjan *) allatvéds-
napot tartamak.

Kz a szentéletii férfin nagyon szerette
és ahol esak modjaban allott, mindeniitt
megvédte az allatokat a kegyetlen emberek

*) Assisi Szent Ferene 1226. okt. 4.-én halt
meg,
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kinzasaitol. Fs 1929, Ota a mivelt Anglii-
bam, Franciaorszaghban, Svajeban é Ameri-

kdban mindig megimneplik oktéber 4-ikét.
Lgy astén ezekben as orszagokban évrél-

evre mé az allatvéddk szama,

Ugy-e a ti kis szivetek i« elszorul, ha

latjatok, hogy egy vasott, rossz gyermek ki-
tépi a szép, szines lepke szarnyait és labait,

s azutan eldobja a szerencsétlen, megeson-
kitott teremtést, hogy érakig tartson haldl-
vergodése, — vagy ha egy kétségbeesetten
esipogé madarat lattok eszevieszetten  1op-
kodni a fészke kowiil, amelyh6l az elbb lop-
ta ki a kis pelyhes fickakat két gonosz fiu,
— vagy ha egy durva koesist lattok, aki vé-
resre korbacsolja kidhezett lovét, mert a su-
lyosan megterhelt koesit nem birja tovahb
vinni? Ugye ez a sok szenvedés nektek is
taj? Hiszen a szegény rovarok, szarnyasok
6s az Osszes négylabu allatok is éppen ugy
éreznek, mint ti. :

Annak a mada anyvanak is éppen akko-
'a a bépnata ésa k étségbeesése, nmikor meg-
latja, hogy az 6 szeretett, féltve Grazott
fickait vasott gyermekek elraboltak, mint
amekkora a ti anyukdtoké volna, ha egyszer
hazatérve a lakdst tivesen talalnd és meg-
tudna, hogy gomosz emberek elraboltak ben-
neteket.

Es ugye, milyen joles§ éraés az, ha egy
gonesz  allatkinzotol elvett  kis madarnak
visszaadijatok a szabadsagat 6 ldtjatok,
hogy a megszabaditott kis rab milyen boldo-
gan szall tova a ragyogd napsiitéshen, —
vagy ba egy-egy uteara kidobott kis cica-
nak, vagy kutyanak enni adfok, A halds 4i-
latszemek néma készinete nagyobb Gromit
szerez, mint a legszehh képeskonyv, hajas-
baba, vagy akér egy eleven lovaeska.

Kedves kis Cimborak! Most mar tudji-
tok, hegy milyen iinnep oktober 4-ike. s
Waye azt is tudjatok, hogy mit kell temmie
‘zen & napon mindenkinek, aki a Joistent
egy-egy joeselekedette] akarja megorvendes-
fetni?

Hat rajta, mutassitok nmee,
vagytok clyan miiveltek 6 nemessziviiek,
mint az angol, francia, német, svajei és ame-
rikai gyermiekek! Hatdrozzdatok el magatok-

hogy ti is
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ban, hogy soha,
allatot kinozni

semmi  koriilmények kozott
nem fogtok, s ha allatkinzo

pagtasra, vagy akér egy goromha koesisra
falaltok, aki allatait utlegeli, suzép szoval
igyekeztek meggy6zni 6t arvdl, h milyen

kegyetlen tettet kovetett ol a védtelen alla-
tokkal szemben. Alakitsatok egymas kozott
kis dllatvédé egyesiiletekot.

S tegyétek le az allatvéddk Togadalmart,
mely a kovetkezd:

L. Fogadom, hogy soha semmifiéle allatot
kinozni nem fogok.

2. A hasznos kis madarak fészkét meg
nem rongalom, ki nem rabolom.

3. Az artalmas, kértékony rovarok és al-
latok kinjaiban sem fogok gyomyorkodni, ha-
nem a leheté leggyorsabbban fogom Gket el-
pusztitani, hogy minél kevesebh fajdalmat
érezzenek,

4. Az allatkinzast teljes erdmbél igyek-
szem  megakaddlyozni és az allatkinzokat
teljelenteni, hogy, mélté  biin tetésiiket elivis-
hesséle,

2. Beteg, sehesiilt és esapdabakeriilt hasz-
nos s hdzi allatoknak lelkiismeretes segitsé-
get nyujtok és szeretottel 1gyekszem enyhi-
teni kinjaikat.

Isten engem ugy segéljen!

Most még esak  azt akarom
hogy arrél a szép kis iinnepdlyrol,
tanitéitok minden bizonnyal “megtartanak
oktober 4-ikén, kiildjetek beszamolot a6
Szerkeszté Néninek 6s azt s irjatok meg,
hogy addig liiny allaton segitettetek. Mert
ne feledjétek el hogy jocselekedeteitokot —
dppugy, mint a  rosszakat — nemesak a
Jo6 isten, hanem az Uj Cimbora is szdmon-
tantja!

Plaicsti—Kovend.

mondani,
amelyet

Kormos Jeng,

Melyik téba ninesen viz?
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IRTA: TELEKY DEZSO

kalandos ulazdsa repz'ilégépen

— Ne légy olyan acrgodaImas Barnabas!
Milyen macké vagy te? Kiilomben, hogy meg-
nyugtassalak, annyit (Ialu]ﬂmtok hogy a
repillégépet ndh.z’my nap ‘mulva wteﬂe&ml
visszahozzuk, s ismét atadjuk a gydrnak.
Szoval a gieuwi nem raboljuk el magunkmak
véglegesen, hanem esak kolesombe vessziik.

Hirted-e?

— Kolesonbe vessziik? No igy mér szeb-
ben hangzik! fgvi mar értem! Alkkor. ez a -ka:
ladd csak amolyan rossz tvéfa lesz?

— Rossz tréfanak azért is lehet mon-
dani, mert konnyen belekeriilhet a mi bun-
dankba.

— Bgy kis izgalomtél nem félek! Egyet-
len beesilletes medve sem, viad vissza a ve-
szélyes kalandoktol. Ha éppen kell széhiitni
is tudok. Ismered ngye a mancsomat? s Bar-
nabas olyan keményet utott a bikkfaasztal-
ra, hogy még Talpas koma is Osszerezzent.

— Tyith, a muzsikadat! ... Ne, te, ne,
milyen erésen szol! Macko vagy a talpadon!
— diesérte meg Barnabast elismerGéen Tal-
pas. — Nagyszerii, éppen ilyen kenmjtmy le-
gényre van szitkségem,

— Utolso talalkozasunk 6ta megizmosod-
tam! — felelte Barnabas elégiilten. — De igy
illink egymashoz. Te adod az észt, a tudast,
én adom az erdt, aztan csak meg'éllnmk vala-
hogy. Hat hogy is lesz?

— Ma van Gyertyaszenteld Boldogasz-
szony! — szolt Talpas sokatmondéan — és
reggel, mikor kiléptem rezidenciambol, min-
denutt araszos havat talaltam, Nemesak a
hegyek cldalan, hanem a vilgyek mélyein s
[Tadod jol, mit jelent ez!

Havas Gyertyaszentelé korai tavaszt
;elant' - felelte Bamabds, nagyot szip-
pantvia pipajabol.

— Niahdat! Vége a télnek, s nemsokara
ha}\usmnt a szép tavasz — mormogta Talpas
megelégedetten, — Eszerint megindulhatunk
hosszu, kalandos utunkra. En vgyanis azt hi-
szem, hogy a Jegestenger koril sines olyan
hideg tavasszal, mint tél idején. A nyari év-
szakiban pedig még ott sem fogunk megfagy-
ni. Knnélfogva ugy tervezem, hogy mahoz
egy hiétre induljunk. Ttt a talalkozo. Tnnen
megyink: repitlégépet; szerezni. . Gondoskod-
nunk Kell azonbam utravalorol is.

— Hozok majd egy fazdk lépesmézet!
— vigyorgott Barnabas.

— Mit egy fazék? S mi az a méz? Zsi-
ros konzervekre van szikségiink. HFzek kis
helyen elféinek és mégis jokora adagok s
jollaktatok. A zsiros étel folmelegit., A méz
mellett megfagyhatunk.

Az ajté hirtelen megnyilt, s az oldalszo-
babol bekukkintott a jo Talpasné komam-
asszomy. Mint régifajta nemzetes asszony,
szép fekete fokotot viselt. Mikor meglatta

Barnabast, eléje sietett, s orvendezve tudvo-
zolte: Jaj, de rég nem lattam, kedves Bar-
nabas!

— Remélem, hosszabh idére szeremcsél-
tet. Mindjart itt is marasztom ebédive. Nyml-
pastétomot esziink és hornyueombot dfonya-
izzel. Borunk 1s van Bowberekvél. S ha ugy
tetszik, jjeli szallasra is szivesen latjuk.

— Tgen, igen! Ttt mavadsz — toldotta
meg Talpas a IYIE‘_‘.‘]liIVéJS‘t. Ugyis sok minden-
félét kell még megheszélniink.

— Hat ilyen bardtsigos meghivasnak
ignzén nem tudok elle ntmondani. Készomom,
koszonom,  Itt. maradok. Igazad van Talpas
koméam. Legalabb mindent aprolékosan meg-
heszéliink.

Talpasné komamasszony sietve tavozott
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4 konyhaba, hogy az ebédet mihamardbb el-
készitse. Talpas és Barnabas ismét magukmra
maradtak az asztal mellett, s nézegették a
nagy térképet.

— Latod-e — sz6lt Talpas, ujjat végig-
huzva a tékép alsé részén. — It a Hargi-
tan atvackolodunk le a Bancaségba Brasovig.
Amint mar mondtam, ebben a vAroshan sze-

alatt oda érkezhetink. Egy hetet kézitink
idézink, aztin ismét szépen hazarepiilink.
Al repiildgépet azutin becsiiletesen vissza-
visszitk a gyarba, nehogy a végén aljas tol-
vajoknak bélyegezzenek meg minket.

— Ugy van! Aztin mit visziink magumnk-
kal a nagy utra? — kérdeste Barnahas 6r-

delkl8déssel.

Talpas és Barnabgs magukra maradtak az

o,

rezzitk meg azt a sziiksbges repiilégépet. S
ha valahogy ott nem hagyjuk a fogunkat,
hat elrepilink erre északnak, szilGfSIdiink
felett, a maramuresi havasokon keresztiil
Lengyelorszig irdnyaba, Litvania-, Lett- és
Finnorszagon 4t Norvégia csiicskére.

— Hol az a osticsok? — kérdezte Banna-
bés érdeklodéssel.

— Hét mondjuk itt!

llyen keskeny? — Hisy még a fankam
sem fér red!

— Szamér! Csak a mappén ilyen keskeny.
Valésiagban még egy nagy varos is elfér ezen
a osil gkﬁn, ahol bizonyara mér talalkozumk
feh,r mackékkal is. Innen buszonnégy éra

asztal mellett s nézegették a nagy térképet.

— Nos, meleg feldltét, bundéat, esizmat,
prémes sapkat, hogy meg ne fazzunk. Aztin
térképeket . . ,

— En esernydt is viszek, hogy meg ne
azzunk! — jelentette ki a gondos Barnabas.

— Hat villamhéritét nem vinnél? — kér-
dezte Talpas tréfasan. — Nines szilkségiink
esernyore komam! Az csak felesleges por-
béka.

— Al paraplérol, amelyet legujabban egy
gazdag mgybmgmhntél orokoltem, nem tudok
lemondami, kiilonosen, ho hosszabb utra indiu-
lok. — Aztan niveli a tekintélyt is. Firre
szikség van, kiilinosen a kilfoldon. 1

(Folytatjuk.)
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AIWVU.SK A ALMA

(Mesejalék két képben.)
Irla: F. VADNAI HERMIN.

SZEREPL OK :

Tiindérkiray Ibolya
Tiindérkiralyns Nefeleijts
Meseliindér Gyongyvirag
Virdgtiindér 3 Tulipan
Tiindérleanyok Liliom

! gl Chl'ysa.n
Annuska Rozsa
Hovirdg ~ Ajlénalle

1. kép. (Amikor a figgony felgordiil, a
szinpadnak csak egy kicsiny .1wésze,lggb. egy-
harmada latszik. Amogott masodik fiigeiny
takarja a tulajdonképpeni, rkészen: berendo-
zett szimpadot. Az elsé kép ezon a kis részen
jatszik. Nagyon szegényes, de ragyogs tiszta
munkasszoba. Személyek: Mosénd, Anmnuska).

Mosén6 (megsimogatja a sarokban k-
porogva alvd kislanyat):

Aludj kis leanyom

Es dlmodj szép csodat.
Mig én kinn dolgozom,
Angval vigydzzon rad.
Kinn hideg szél siivil,
Te ne érezzed azl,

Dologba megy anyad,
Te csak aludi tovébb,

(Halkan dudolja a szoveg utolsé sorait, mi-
alatt nagykenddt kot a derekina s kimegy).

Annusks (€bredezik): Mintha valaki éne-
kelt volna. (Kbriilnéz.) Pedig itt nines senki.
Még anyidm sem. (Kiviilog] hallani s dalt,
csengd hangon, énekelye):

Kinn hideg szél siivil,
Te ne érezzed azi. _
Annuska (folfigyel): Almomban is ezt
hallottam. (Kiviilrél hangzik a dal.)

Dologba megy anyéd,
Te csak aludj lovébb.

——r e

Ammuska (mosolyogva): Tgen, igen, most
mar egész biztosan emlékszem. hogy dlmom-
ban is énekelte ezt valaki. Olyan édes és szép
volt. Hogy én esak aludjak tovabb, mig
anyam dologba megy. De azért nem alszom
tovabb. Szép rendet esindlok, mire anyam
hazajon. Miég bablevest is it6zilk. (Hialkan
dudolja a dalt.) Kinn hideg szél siivit, (Szé-
keket helyre tolja.) Te ne érezzed azt.

Dologba megy anyad,
Te csak aludj lovébb.

(k6zben szemes babot ont az asztalra s sze-
melni kezdi s tovahh dudolja a dalt.)

Dologha megy anyad,
Te csak aludj fovabb.

(Hirtelen magy fényesség arasztja el a
szobaleskat, " Egy fohbr ! tillfelhdbe | burkolt
tiindér 18p a szinpadra.)

Annuska (bamulva nézi): Milyen csoda-
szép vagy! Kit keressz?

Mese Tiindér . (bardtsdgosan): FEiljottem
neked segiteni.

Amsuka: Milyen j6 vagy! De én a mun-
kimat egyediil is el tudom vibgezni,

Miese Tiindér (Annussal eyiitt befeje-
zik a babszemelést): Nem munod mindennap
ezt esindlni?

Amnuska: Soha. Mindig 6ritlok, ha kész
a szobank, még 870k is valamiti mire anyam
hiazajon a mosdshol.

Mese Tiindér: Nines terhedre a munka?

Amnuska: Csoppet sem. Anyammak sines
terhére mindennap mosni. Az egyediili, ami
faj nekem, az a magy fiu a szomszédbsl.

Mesetiindér: Hogv-hogy?

‘Annuska: Ha, készen vagyok a mun-
kdmmial, szeretek kimenni a napsiitott ndvar-
ra, mert a mi kis szobankba bizony ritkan
sitt be a nap. S az a rossz fiu mindig meg
akar verni.

Mesetiindér: Ugyan miért?

Annuska: Mert én kiesiny vagyok s
nem tudom visszaverni, Bezzeg, a haziur fiat
nem bantja. Az erfs és nagy.

Mesetiindér (megesékolja Annuskéat): Oh
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te szegény kislany. Nem is tudtam, hogy a
foldi gyermekeknek ilyen ia;dalmu]a. is lehet.
Jojj, elviszlek anydmhoz, hol esupa szeretet-
bem és békességben élink.

Amnuska: De hat ki vagy te? Miég soha
az életben ilyen szépet nem lattam.

Mesetiindér: En a Mesetimdér vagyok.
Anyam mindennap lekiild a foldre, hogy a
gyermekeknek mesét mondjak s ha olyan jo
lelket ta.-lé,lok, mint te, elviszem anyamhoz,
hogy a mi szép orszigunkat lassa.

Annuska (mintegy onmagaban ismétli):
Mesetiindér! Mesetiindér! Ugyan ki lehet az
anyad, ha te tiindér vagy.

Mesetimdér: Az én anyam a Thindérki-
ralynd, aki minden j6 gyermeknek oOromot
szerez. Menjink hozza. (Thillfatyolt dob An-
nuskéra, egy kerekeken gurulo ibolyaval sii-
riin telehintett parmit huz maga utan, mind-
ketten raitlnek.) Hrlpap. hopp ott 190'y9k ahol
akarok! (A 'pdrnds’koesit lathatatlan kezek
kihuzzak, mig a tundér és Annuska a publi-
kumnak integetnek). Te csak almod} tovabhb!

(Fiiggomny.)

(Amig az elsé kis szinpadrdl elhordjik
a beremdezést, a méasodik fiiggonyt eltavolit-
jak. Kiviilr6l pedﬂ,.tz allandban hangzik az al-
tatodal :

Aludj kis lednyom

s almodj szép csodal,
Mig én kinn dolgozom,
Angval vigyédzzon rad.

Kiinn hideg szél siivil
Te ne érezzed azi,
Dologba megy anyad,
Te csak almodj lovabb.

Dologba megy anyéad,
Almodj, &lmodj tovabb.“

(Folytatjuk.)

W
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Crillagos égbolt 6szi &jszakakon

Cluj—Kolozsvar felett.

KATICA SZURETI NOTAJA.
Irta: Dezso baesi.

A vashegyi szollosiinkben
Sziiretelés van ma...
Thajlarum! Bz a nap a
Mulatozas napja.

A |p1~u~]1tazihan folyik a must...
Mint a méz, oly édes.
Porcellanbabam igyal fe is!
Ne légy olyan kényes.

Tddogaljunk, dalolgassunk,
Tancoljunk is! Rajta!
Nem banom, ha le fog kopni
A két cipdm sarka...

Ejnye baba, szedte-vette,
Ne tatsad a szadat!
Erdltesd meg csak egy kicsit
Piros esizmas labad.

A tane kozben rdazogassuk
Hzt a selyemkenddt ..

Tos kivanjunk wpnéknak
Még vicabb esztend6t!...



MADARANYO SZOL...
Madévanyo szél: késziily fiam, lanyom,
Mesild a szarnyad eséroddel simara, —
bas dészkunk szélén, sarguié lombarnyon
Beljink megegyszer Hittyos, szep imara.

)

A hosszu utra kérjik a jo Istent, &
Hogy- égi gonddal érkédjon felettiink, —
Hogy hozzon vissza kikeletkor minket
lis kiesi fészkimk helyét ne feledjiik!

Madartiokik késziilédve szallnak,
Ks banatosan buesut csicseregmek,
Fészeknek, ténak, szép hazai tajnak,
S a zord tél eldl messze menekednek.

Madaranyokak és madarfiokak:
A mi sziviink is bucsut int Felétek, —
O, térjetek meg, ha nyilnak a roézsak!
Mi visszavanunk — s visszavar a fészek!
‘ nr Kriizselyt Erzsike méni.
o —— e . — H i
A HAZASZERETET.

Németbol forditotta: Winkler Margit.

IMid6én a francidk az 1809-ik évben Bées
ellen nyomultak, az egyik hadosztalynak ve-
zetGre volt sziiksége, akinek segitségével egy
fontos terv dltal éjszakai rohamot gondol-
tak végrehajtani. A paraszt vonakodott.
Erésen lelkére beszélt a francia tiszt, aki az
egész hadosztily eldesapaténak a vezetje
volt. A paraszt megmaradt vonakodasa mel-
lett. A tisst hozzafogott tehdt igéretekkel
ostromolni s végre egy zaeské aranyat igért
neki, Minden hiaba. Ekézben megérkezett a
hadosztily maga is s a tabornok haragos
volt, hogy az el66rstket még mindig itt ta-
kalja. A tiszt elbeszélte, hogy esak egy em-
ber van, aki az utat ismeri, de az vonakodik
az utat megmutatni, A parasztot elGve-
zették.
. — Vagy megmutatod a helyes utat —
szolt a tdbornok, vagy agyonlovetlek! ]

— Jil van — lovess agyon. Ugy megha-
lok, mint beesiiletes ember és nem kell haza-
arulénak Jenmem. \

— Kredj haza, j6 ember — nyujtotta
neki csodélkozassal a kezét a tabornok, —
majd megtalaljuk mi az utat nélkiiled is.

ha

kozonség s
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Ej be j6 is sziivetkor a tovérsl szakitani

a finom édes piros és fehér sz616t.

A seinj mesemondé délutdn és rajzkiallitas.

Sz€p, napsugaras szeplembervégi délulan lartol-
fék mesedéluiannal egybekolott rajzkiallitasukal a
seini kis cimbordk. @rom vol végig nézni a Kipirult,
csillogé szemii gyermekseregen, gkik szomjas lélekkel
varték a mesét. A nagyok, akiknek lelkébél rég kiolie
az é€let sok gondja~baja a gyermekkor poezisél, el
sem ludjdk képzelni, hogy mit jelenl a avermekeknelk
a mese. Szinl, szépségel, €lményl, amibsl a lelkiik
sokszor még hosszu évek mulva, vagy egy. egész éle~
fen &t is taplalkozik. De nemcsak gyermekek, haneimn
felnéltek is szép szammal lalogattak az uj cimbordk
mesemondé délulanjat.

Kedves miisort készilell elg nagy szakérielemmel
a Torok Bernét iskolaigazgald, akinek kozremiikgde-
séért ezufon mondunk koszonetel. A bevezeld imal
Szab6 Judithka kis cimborank mondia, de szerepellek
még: Merli Istvéan, Kalmén Irén, Gyarmathy Eva kis
cimborak és tobben az iskolas gyermekek koziil.

A kiallitolt rajzokatl nagy telszéssel nézegelle a
meglaita beléle, hogy milyen fontos
munkat végez az Uj Cimbora a gyermekekérd.

IMADSAG.

Irta: Szabo Endre.
Az Uj Cimbora seini mesemondé déhrténian szavalias
Szabé Judith,

Nem jarok még iskolaba,
Nem fudok én zsoltarl,
Es azérl ma imadsagbol
Készilettem oltart.

Az oltarra réhelyezem
Gyermeki szivemet,
Leborulok és ugy kérem
En j6 Istenemel :

Akik zsollart énekelve
Neved magaszialjak,

— Aldd meg Uram azl a népel
S hallgasd meg iméjat.
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Piszamota ur nagy almélkodassal olvassa
az ujsaghol, hogy a kalozok kiraboltak egy
szeszesempész hajot,

— No, ez a hajo sem fog tobbé esempész-
ni — mormolja elégedetten Piszmota ur, s
nem veszi észre, hogy amig 6 olvas, Bubor-
ka Peti tevékenykedik a tintaba méartott szi-
vacesal a feje felett.

Kj! ej! ez a haszontalan Buborka Peti!
No, de nem mondom el a dolog végét, mit
cindlt Buborka Peti, bizonyara ugyis kita-
laljatok.

- e e

AHOGY KIS MUNKATARSAINK IRN -\LI&
'st. i oot |
ANIKO AZ ERDOBEN,

wu.‘ai

Napsiitéses, zold erdében sétdl Aniké.
Zsong az erdd madar daltol; fiittyent a rigo.
Itt egy vivag, ott egy virdg,

Jaj de szép most itt a vilag.

Szines szarnyu, himes lepke

Szall, esak egyre szall.

Zilah, Boloni Sdrika, 1. g. of.

0y GIMBORA
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Hozziiszolis a palyazati besmimoiékhoz.

Usitiry, Evike IV. el ot.,
vetkezoképpen hiral:

1. dij Nagy Lorand,

LL. dij Wenter Séndor,

ILI. dij ‘Ambrus Ibolya.

Morar Viktor 11. g. ot., Oravita birdlata:
1. dij Rado Ella 1V. g. ot., Timisoara.

11. dij Wenter b&ndm 11. g. ot., Brasov.
111, dij Maké Tivadar IV. ell ot. Resita.

Veszprémi Karesi 1.g.ot., Debreczen bi-
ralata a huswéti beszamolokra vonatkozdan:

L. dij Ambrus ]Iboly.a.,

II. dij Nagy

T1IL. d:],] Gmdos Bocm.lm

Nisipeni a ko-

s

' Géandes Boriskia TV- el ot., Ama.dbwaala.ta 0

1. dij Rado Ela,
11 le Wenter Samdm'
III. dij Steinfield Tstvéan.

Nagy Dezs6, Timisoara, birdlata:
I. dij: Nagy Lordnd.

1L dij: Evike.

I1L dij: Maké Tivadar.

Balogh Magduska, Sa‘{:u-Msame III el. ot.
birdlata:

I. dij Ambrus Ibolya,

11, dij ('mndn)b Boriska,

ITIL. dij Csiiry Ewa.

A Balogh Magda hozzaszolasaval lezér-
juk a ,Fold alatt, £6ld felett” c. nagymesé-
hez €s a husvéti heszamolok birglatdhoz vald
hozzégzdlast.

Ratok hiztuk, hogy itéljetek, ki, milyen
dijat érdemel. A  beérkezett hozzaszélasok
Gsszevetésdvel a kivetkezGképpen birdtatok:

1. dij (fényképalbum) Rado Ella IV. g
ot., Timisoara.

1. dij (bélyegritkasagok) Wenter Sandor
I1. g. ot., Brasov.

LIT dn (Miki levelezdlapsorozat) Nagy
Lorand 1. g, ot., Ploesti,
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SZERKESZTOI UZENET

. Rriizselyi Erzsébel Visaul de sus. Kedves.meleg
nag levelénele nagyon  megosiliem.. )6l esett ol-
vasni, hogy wmunkankat figyelemmel kiséri, hogy ugy
«Crziy kozoftunk @ helye., A lkildolt szép versekért: hax
las kaszonet addig is, mig levelére levdllel vialaszol-
hatok. — Suba Daniel Vulcan. A kildoht linoleum
melszetet @5 a ket lépet megkaptul, A heti piact
ravidesen sotra kel A masik kél képet is megcesi-
nallatiuk allkalomadtan, Sok gondolata, ferve van. gz
Al Cimbordra vonatkozéan — bar leheine ezeket
mind moegvalésitani, mi is nagyon  szereinénl, —
Szah6 Endre Seini. Szeretnénk., ha az  dmdadsig-
utén kophalnank még egy par szép dolgol. A gyer-
mekek szerehik olvasgatni. az. ilyen versekei — sot
szavdlind 1s meglanulidk, - Halas koszonefiink aw U
Cunbora érdeleében kifeitett munkéssagént. — Ken-
derc:»sy Mikissné Turda. Béar sikeriilne. Gsz végén le-
menni Twdéra ugy, aheay pizl tmhl'k De eme
mezve most még semmi biztosat sem arhatok. A to-
<'borzo ko wkarme-k RATVON wuh'uéik Ayfas cim-
boraldl mér réq nem kaptam | levelet, pediq az 6
szunidei  brszamologat s varom. — Pajzos Balinl
Pehewl mic. Nagyen sanéltem, hogy nem talalt itt-
Hon.  ha legldozelebb bejon, nézzen be a szer-
kcsz-ﬁiwéqbc, hogy a gyermelelmek szant ajandékot
is dtadhassam. — Balind Islvan Cernata. A leént nyug-
tat leveled vébele utén azomnal elkiibdbide, megkap-
tard-¢? — Miklés Jancsika Brasov. Oniillél az uzenef-
nek, oromodben hozzéfoghal s addig fel sem &llal,
miq egy hosszu levelet nem ital & szerkeszté néni-
ek, Az ilven Hgyes bemutadloozo levelet mindig szi-
vesen olvasom. A falalos, keépet nagyszeriien megfej-
tetted. — Szabadi Babuka, Bue. A kiildott elsfizetési
i) megérkezett, igy most rendezve van 1933, jul. 1-161
1934, jul 1-ig. A kidddbécsi uwidnanézeil, de a most
killdaH 200 lejen lkiviil nem kapolt mas pénzkiilde=
meényi i6letele Ha @ szelvény meg van, reldamdhatok
mey a postan., Olvasom, hogy o findén nagyon jiol
crerhélek magatokart. No, majd injatok egy szép. sziin-
idei beszamoldt az eltelt nyamal. — Hulira Margitka,
Salumare. A bekiildoH medgfieitics hibaflan. A sorsolason
nészt is vesz. — Or. Béldi Margit 1. o. 1. Dicio-
sanmartin. Méar nagyon régen kaplam féled levelet,
éppen ezért lepelf meg kellemesen, mikor Baia-Maré-
1ol vald visszatérésem utédn a napi postaban a te Te-
veled is megtalaltam. A beszémolod somra feeriil. A
sorok kiziil ugy olvasom, hogy sokffelé megfordultal
a nyaron. Sok mindent 1atal, tanuldsl. lgy az éllal-
kertben €6 velosagban is megismerhetbed a foldiink
lailonféle alldtail. Ocsikédnél nem ndal, hogy 6 is ve-
ted volt-e? Gondolom, hogy 6 is nagyon jol toltolic

a nyaral. — Papolczy Laci, Saghy Gabi és Edi, Mesh
Istvan és Feri, Kavassy: Pmmim Markovils Lérika,
Grosz Lorika és Palika, Ka Martuska, Ko-
vacs Teruska, Sziics Kﬁmlﬁﬁ']m Jucika, Thury
gyerekek, Budahaz Zoli, Gyarmaihy Evi, P. Szilagyt
Magduska és P:[clkt Barbul Lacika, Kaélman irénke,
Ravasz Bozsike, Foldes Gabika, Viragh Jozsef és Ga~-
bor, Némethy Meagda v kis cimboraink vagytok. Sze-
reteftel fogadunk bBennetekel a7 Uj Cimboorak fest-
vértdbordba. Epiilitn, szépiilion a lelketek azokbdl'a
versekbol, mesékbdl, amiket ebebn a kis uisagban ol-
vasgattok maid s @ h oromoick legyen a sziilbk oro-
me is egyszersmind, hogy nem hidba aldozmak az
Cimboraért, — Roman Kailéka, Salmar, A faldlos kép
megqfejbése beeﬂk{:?t‘ﬂ' lal‘wik hogy figyelmesen of~
vadsgatod te ezt a kis ujsdgol, nem csak olyan felii-
letesen, amint azt némely kis cimbora teszi.

DALOLJATOK KIS CIMBORAK!
ELREPULT A FECSKE TOLUNK...

Hlrepiiltoa fecske tolanlk
Messze déli 4ajra. '
1tt kietlen puszta minden,
Ott uj élet varja.
‘anJ,h el feeske, ég kisérjen téged,
Miajd tavasszal mhnsw ujrads mj élet éhred.

1.
Kis madarka sir az dgon
Elhagyta a parja.
J6 az este, kiesi péanrja
Szivrepesve varja. _
Dalolj, dalolj, Gny‘huﬂ fan a banat,
Kis szivedben dal ha meppen,

Tides Orom tdmad.
w_m

KERTESZKEDJUNK, KIS CIMBORAK.

Az Uj Cimborak kerlészkedési munkaia irant mind
nagyobb ez érdeklédés az orszagban. Mindeniinnen
kapjuk a levelekel, hogy a jové évben is folylassuk &

- kis cimbordak ker]észlﬁedési mozgalmal. Szivesen €s

orommel fesziink elegel ennek a kérésnek. Virdgmag-
allomanyunkal mér is rendezziik ugy, hqpy mar -
nuartél kezdve egész marcius végéig kildiik a kis
cimboraknak rmiv&\de;iés és mas julalomképpen a
viragmagvakal és azoknak, aliknek az elofizetésiik
rendben van. Il mondunk koszonetel Torok Bemnatné
urasszonynak Seimi, az Ui Cimboranak ajdndékozolt
virdgmagvakerl.
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) Nagybacsi
Sze

| Bekiildte: Oreg Gobe.

Vs

KOR

Bekiidte: Léwy Evike, Deva.
-'emenii—niom-—émé~ahdo—sﬂﬂv
— emzel — éler — lom — egény — roda — ol€l

A hidnyz6 betile kipotolva két nagy varos nevét
oidjak. '
Bekiildie: Belle Bandi és Piroska, Baraull

Tal #¢ HII @q AT
Bekiildle: gr. Bethlen Kahﬁa, Campia~Turzi. i
Bl o el i
a

Bekifldite: Roméan Kalé IV. el. o. 1. Satumare.

PONTREJTVENY.

Bekiildte Karikas llonka Il. g. o. L. Salumare.
Ebbé] lesz a virag.
A teremiés korondja.
A legszebb  virédg.
Egy nagy folyam.
Fiu mnév.
"Az els6 ember.

A poriolqart meghlels ' idikikel kel hﬂlYC‘“eslh‘n'
akany nant, ainny) hehi

Orom -

Bekiildte: Labud Laszl6, Istvan és Andris, Alba-lulia.

P

. Weress Zsofika IV. el. o. §. Cluj

B ckild
SZABADSAJTO R. T. NYOMDABERLETE

D S f"‘ﬂ'm’ mm m m‘l

A KIADOBACSI POSTAJA.

Emiékeztek ugye kis cimbordk, hogy a nyar fo~
lyamén megtanitottunk benneteke! arma, hogyen kedl
kidlitani a pénzes uhalvanvt, ha vallamelyik las cim=
bora be alkarjs kiildeni az cléfizetést. Az ugyesebbek
med is tanultdk. Azéta mar nagvon sokan maguk ren-
dezik lejaroficor az eldfizetésiket. Azért killdik a
konyvelési fizetekel, hogy megléthassatok, milor vam,
a'lejarat, Apulsanak, anyitkénak sok gondja vem, nem
émek ra még ilyen aprosdgokkal is bibelodni, hogy
mikor vaniaz Uj Cimbora eldfizetéséniek a lejarata?’
Azért kell nektek ezt megianuini, hogy eczzel is kie-
vesebb gondia legyen szileiteknek. lgy raszoklok ‘a
pontossagra, hogy minden kitelezeltségeteket idejé~

Az Uj Cimbora csak ugy iud pontos lesmi o meg-
jelenésben, ha ti is pontosan belailditek az ecsedékes
elofizedést.

Tar Ké&rolyné, Baia-Mare. Az elszéamolast megbi=
zotunktol megkaphily igy dsszesen két negyedével
infunk jové&, vegyis 1934 jam 1-161 jul. 1-ig Osszesen
100 leit. — Stoll Lilike. Flsfizetésed meosi mar dec.
51-ig ‘rondber van. - Derécskey Séndot Flfiretésed
julius 1-ig van rendben.

Pal Istvan Barault 100, Peirovay Szebolcs Clul
100, Ref. elemi iskola Capud 200, Karaesony ldnos
Odorheiu 50, Vanga Wén Chepet 220, Szobé Marta
Turda 50, Nagy Adélka Oar 50, Lowy Eva Deva 250,
Diobay Fmilia Faganas 100, Simon Piroska SH. Gheor-
ghe 100, Balogh Eva, Kabhé, lidiké Eremieni 100, Osiel
Kéroly Sighisoara 50, Szabié Jendke Cluj 67, lLoco:
Reszler Kati 17, Saja Ida 43, Szdsz Jozsef 50. Szabd
Béluska 43, Hutite Mergit 17, Bartha Zsigmond 17,
Bird Katé 67, Adler Jozsika 20, Haraszihy Pali 34,
‘Szereday ' Jozsef 34, Németh Gyuszi 20, Schwartz Im-
e iés Laci 50, Roth Gyula 50, Pélkei Offilia 50, Fried-

_mann Agi 20, 'Fried Laci 50, Moskovits ' Sara, Ernst

Schwartz Rozsi 34, Balogh Jézsef 16, Krémen Jo-
L &B\.a 17, Mézes Karcsika 50, Mészéaros Imwe 20, Stei-
=mcr Lia 50, Harkacsi Juliska 50.

Elbfizetési drak: Bgész évre 200, fél évre 100 L.
A Csaladszivetsdg ta.g;}anmak 160 Iei 68 18
Lei porté. Egyes szam ara 6 Lei. Magyaror-
smébgen 12 p. Jugoszlaviiban 150 dinar. Cseb-
szlovakiaban 60 ck. — Magyarorszagi el6fize-
t6ink kéretnek, hogy hatralékos dijaikat Fe-
renczy. Pal gy()gymerésm Hosszupalyi, Bihar-
megye ocimre juttassik el
Fémunkatdrs: TELERY DEZSO.

Ui Clmbom szerkesztbsége és kiadohivataln
Satu-Mare, P. Bratianu No. 9. i
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